/// PARKSIDE

PERFORNMANCE

20 V AKKU-KREUZLINIENLASER/20V CORDLESS CROSS LINE
LASER/20 V NIVEAU LASER EN CROIX SANS FIL PKLLP 3360 A1

)
20 V AKKU-KREUZLINIENLASER
Bedienungsanleitung

Qe
20V CORDLESS CROSS LINE LASER

User manual

20 V NIVEAU LASER EN CROIX SANS
FIL
Mode d’emploi

)
20 V ACCU-KRUISLIJNLASER

Gebruiksaanwijzing

20 V AKUMULATOROWY LASER
KRZYZOWY

Instrukcja obstugi

(3]
20 V AKU KRiZOVY LINIOVY LASER
Navod na obsluhu

IAN 458759_2401

€9
20 V AKU KRIiZOVY LIiNIOVY LASER

Navod na obsluhu

D)
20 V NIVEL LASER DE LiNEAS
CRUZADAS RECARGABLE

Manual de instrucciones

20 V BATTERIDREVEN
KRYDSLINJELASER

Betjeningsvejledning

an
20 V LIVELLA LASER A CROCE
RICARICABILE

Istruzioni per 'uso

G
20 V AKKUS KERESZTVONALAS
LEZER

Hasznalati utmutatd




i@
P55
L1

]

DE/AT/CH  Bedienungsanleitung Seite 10
GB/IE User manual Page 24
FR/BE Mode d’emploi Page 37
NL/BE Gebruiksaanwijzing Pagina 52
PL Instrukcja obstugi Strona 66
Cz Navod na obsluhu Strana 80
SK Navod na obsluhu Strana 93
ES Manual de instrucciones Pagina 106
DK Betjeningsvejledning Side 120
IT Istruzioni per I'uso Pagina 133
HU Hasznalati utmutato Oldal 147




=] [o] [=]N]










_{"
A

i
I
T




{ NN al
WG g

| =
W




(17 PARIKSIDE

— J
- EISE.@
180,

Vi PARKSIDE




O
N




(C—)

Xeow.....

AKKU KOMPATIBEL MIT ALLEN GERATEN DER SERIE
X 20V TEAM*

BATTERY COMPATIBLE WITH ALL DEVICES OF THE SERIES
“X20V TEAM*

BATTERIE COMPATIBLE AVEC TOUS LES APPAREILS DE LA SERIE « X 20 V TEAM »
ACCU COMPATIBEL MET ALLE APPARATEN VAN DE SERIE “X 20 V TEAM”

AKUMULATOR KOMPATYBILNY ZE WSZYSTKIMI URZADZENIAMI SERII
X 20V TEAM”

AKUMULATOR KOMPATIBILNi SE VSEMI PRISTROJI RADY ,X 20 V TEAM*

AKUMULATOR JE KOMPATIBILNY SO VSETKYMI PRISTROJMI ZO SERIE
X 20V TEAM*

BATERIA COMPATIBLE CON TODOS LOS DISPOSITIVOS DE LA SERIE “X 20 V TEAM”
BATTERIET ER KOMPATIBELT MED ALLE APPARATER | SERIEN "X 20 V TEAM”
BATTERIA COMPATIBILE CON TUTTI | DISPOSITIVI DELLA SERIE “X 20 V TEAM”
AZ AKKU KOMPATIBILIS AZ ,X 20 V TEAM” SOROZAT MINDEN KESZULEKEVEL

20V max.
18V




Ladezeit/Chargving Time/Temps de charge/Oplaadtijd/Czas tadowania/
Doba nabijeni/Cas nabijania/Tiempo de carga/Opladningstid/Tempo di ricarica/

Toltési id6
**PAP 20 *PAP 20 B3 | **Smart PAPS | **Smart PAPS
B1/B2 2 Ah 4 Ah 204 A1 4 Ah 208 A1 8 Ah
PLG 20 A4/C1 60 min 120 min 120 min 210 min
(max. 2.4 A)
*PLG 20 C2 , _ . _
(max. 3.5 A) 45 min 80 min 80 min 165 min
“PLG 20 A3/C3 | _ . _
(max. 4.5 A) 35 min 60 min 50 min 120 min
*PDSLG 20 A1 . ) . _
(max. 4.5 A) 35 min 60 min 50 min 120 min
*Smart , ) . .
PLGS 2012 A1 85 min 35 min 35 min 45 min

* Ladegerat/Charger/Chargeur/Oplader/tadowarka/Nabije¢ka/Nabijacka/Cargador/
Batterioplader/Caricabatterie/Tolt6készllék

** Akku-Pack/Battery pack/Batterie/Accu/Akumulator/Akumulatorova sada/
Akumulator/Paquete de baterias/Batteripakke/Batteria/Akkumulatorcsomag
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Seznam pouzitych piktogramul a symbola

%)

(A

Prectéte si ndvod na obsluhu.

Noste ochranné bryle!

S

Pouzivejte ochranné rukavice!

NEBEZPECI! Tento symbol se signalni
slovem ,Nebezpeci“ oznacuje ohrozeni s
vysokym stupném rizika, které ma, pokud
se mu nezabrani, za nasledek tézké zranéni
nebo smrt.

Riziko vybuchu!

VAROVANI! Oznaduje nebezpedi se stiednim
stupném rizika, které mdze mit, pokud se mu
nezabrani, za nasledek tézké zranéni nebo

smrt (napf. riziko Urazu elektrickym proudem)

Stejnosmérny proud/napéti

Stfidavy proud/napéti

OPATRNE! Oznaduje ohrozeni s nizkym
stupném rizika, které mize mit, pokud se
mu nezabrani, za nasledek lehké az stfedni
zranéni (napf. nebezpeci opareni)

<2

Napéti (stfidavy proud/napéti)

VYSTRAHA! Varuje pied moznym
poskozenim majetku (napf. nebezpeci zkratu)

L
M

Hertz (sitova frekvence)

INFO: Tento symbol se signalnim slovem
sInformace” poskytuje dalsi uzite¢né
informace.

Watt

epb b b b

Pouzivejte vyrobek jen v suchych vnitfnich
prostorach.

Chrarite se pred laserovym zafenim!

Pred Cisténim nebo nepouzivanim vypnéte
vyrobek a vyjméte akumulatorovou sadu
z hlavni jednotky [2].

Nedivejte se do laserového paprsku!

Ochranna tfida Il (dvojita izolace)

QO P> =

Nevystavuijte tento vyrobek desti nebo
vlhkosti.

S|[=

Ochranna tfida llI

3

+
'y
8\\\>/

S

Chrarite akumulatorovou sadu pfed horkem a
trvalym, silnym slune¢nim zarenim.

T3.15A

Jemna pojistka

Chrarte akumulatorovou sadu pfed vodou
a vihkem.

Vyrobek je soucasti fady X 20 V TEAM.

Chrarnte akumulatorovou sadu pred ohném.

Zablokovano

om0 gR

Bezpec¢nostni pokyny
Pokyny pro ¢innost

_pl S

Odblokovéano

(@)
m

Znacka CE potvrzuje shodu se smérnicemi
EU, které se na vyrobek vztahuiji.

Cz 81




20 V AKU KRIiZOVY LINIOVY LASER
® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli
jste se pro kvalitni produkt. Navod k obsluze je

sougasti tohoto vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny pro
bezpecnost, pouZiti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se
seznamte se vSemi pokyny k obsluze a bezpe¢nostnimi
pokyny. Pouzivejte vyrobek jen popsanym zplsobem a
na uvedenych mistech. PFi predani vyrobku tfeti osobé
predejte i vSechny podklady.

® Pouziti v souladu s ur¢enim

= Tento vyrobek je vhodny pro projekci jedné
vodorovné a dvou vertikalnich ¢ar.

= Vyrobek nepouzivejte pro jiné ucely.

®  Tento vyrobek je uréen jen pro pouziti ve vnitfnich
prostorach.

®  Pouziti vyrobku za desté nebo v mokrém prostredi
neni povoleno.

= Tento vyrobek je vhodny vyhradné pro soukromé
pouziti. Vyrobek neni uréen pro komeréni pouziti.

®  Vyrobce neprebird zadnou odpovédnost za Skody
zplsobené neodbornym pouZzitim.

Vyrobek je soucasti fady X 20 V TEAM
a Ize jej provozovat s akumulatory fady
Parkside X 20 V TEAM. Akumulator
smi byt nabijen jen nabije¢kami rady

X 20 V TEAM.

PARKSIDE

® Rozsah dodavky
Aku kfizovy liniovy laser
Univerzalni drzak
Laserovy ter¢

Prepravni kufr

- a4 g

Navod na obsluhu

@D INFO: Akumulatorova sada [25 a nabijecka
nejsou souc¢asti dodavky.

Potrebujete (pro pouziti s aplikaci PARKSIDE)

Mobilni pfistroj s iOS 9.0 nebo vy$sim
Android 5.0 nebo vyssi

82 Cz

® Seznam dilu
Obr. A)

Otevreni vodorovné 360° laserové ¢ary
Hlavni jednotka

LED laserového vyrovnavani

LED stavu spojeni

LED [l (LED napéajeni)

Posuvny spina¢ vyrovnavani

Tlagitko pro rezim pfijmu

LED pro rgiim pfijmu

Tlacitko L,

Otevreni levé svislé 360° laserové ¢ary

HRENEENENE

Obr. B)

[11] Otevieni predni svislé 360° laserové &ary
Zasuvka pro akumulatorovou sadu
(Obr. C)

Vniténi zavit (6,35 mm)
Vniténi zavit (15,8 mm)

Obr. D)

Univerzalni drzak

Upinaci Celist

Blokovaci tlagitko

Upinaci drzak

Oto¢ny knoflik

0] Zatahovaci nozky

Kulaty knoflik

Sroub univerzalniho drzaku

(Obr. E)
Zamykaci knoflik

BElEREE]

2

(Obr. F)
Nasténné zavéseni

Obr. H)

Akumulatorova sada *

Tlagitko (stav nabijeni)

LED stavu nabiti (€ervend/oranzové/zelend)
Odblokovaci tlacitko pro akumulatorovou sadu

BRI

[9)
g

)

Pfipojné vedeni se sitovou zastrékou
Nabijecka (rychlonabijecka) *

LED kontrolka nabijeni — ¢ervena
LED kontrolka nabijeni — zelena

HEE

(o]

br. K)

Magnet

Upinaci ¢ast

Univerzalni drzékova ¢ast

CIRIE]

(Obr. L)
Laserovy teré



Magnet laserového terce

Zadni stojan laserového terce

(Obr. M)

Vnitfni zavit univerzalniho drzaku (6,35 mm)
Vnitfni zavit univerzalniho drzaku (15,8 mm)

* Akumulatorova sada [25] a nabijecka [30] nejsou

soucasti dodavky.

® Technické udaje

20 V Aku kfizovy liniovy laser | PKLLP 3360 A1
Jmenovité napéti: 20vV===

Max. pracovni prostor:

max. @30 m *

Max. pracovni prostor

s laserovym

pfijimacem **: max. @ 120 m *
Rozsah samocinného

vyrovnavani: +4°

Presnost vyrovnavani: + 0,2 mm/m

Akumulatorova sada PAPS 204 A1 *
Pocet ¢lankl baterie: 5

Frekvenéni vykon: <20dBm
Frekvenéni pasmo: 2400-2483,5 MHz
Teplota: max. +50 °C
Rychlonabijecka PLG20C3 *
Vstup:

Jmenovité napéti: 230-240 V~
Jmenovita frekvence: 50 Hz
Jmenovity vykon: 120 W

Pojistka (vnitfni): 3,15 N—%—
Vystup:

Jmenovité napéti: 21,5V—=
Nabijeci proud: 45A
Ochranna tfida: =]

Doba vyrovnavani:

cca 4 sekundy

Barva laseru:

zelena

Vykon laseru:

<1 mW

*

Akumulatorova sada [25] a nabijecka [30] nejsou
soucasti dodavky.

Vinova délka laseru:

500 nm-540 nm

Doporucena okolni teplota:

Tfida laseru:

2

Béhem nabijeni:

+4 °C az +40 °C

Vnitfni zavit:
— Pouziti s univerzalnim
drzakem [15]:

- Pouziti se stativem ***:

6,35 mm (%")
15,8 mm (%s")

Béhem provozu:

+4 °C az +40 °C

Béhem skladovani:

+20 °C az +26 °C

*x

Pracovni prostor mlze byt omezen okolnimi
podminkami (napf. jasnym svétlem).

Laserovy pfijimac neni sou¢asti dodavky.
***Stativ neni soucasti dodavky.

@ INFo:

0 Tento vyrobek mize byt provozovan s jakymkoli
laserovym pfijimac¢em GREEN-BEAM s pulzni
frekvenci 10 kHz (napf. model laserového pfijimace

Bosch: LR 7).

0  Pred zakoupenim vhodného laserového
prijimace pro tento vyrobek se poradte se svym

autorizovanym prodejcem.

Akumulatorova sada

PAPS 204 A1 *

Typ:

Lithium-iontova

Jmenovité napéti: 20V=—=
Kapacita: 4 Ah
Energeticka hodnota: 80 Wh

® Pokyny k ochrannym znackam

]

iOS a Apple jsou registrované znacky spole¢nosti
Apple Inc. v USA a dalSich zemich. App Store

je registrovana obchodni zna¢ka spole¢nosti
Apple Inc.

Android, Gmail, Google Play a Google Assistant *
jsou registrované obchodni znacky spole¢nosti
Google Inc.

Zigbee je registrovana ochranna znamka spole¢nosti
The Zigbee Alliance.

Slovni znacka a logo Bluetooth® jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti Bluetooth® SIG Inc.,
jakékoli pouziti ochranné znamky spole¢nosti OWIM
GmbH probiha v ramci licence.

Obchodni zna¢ka a nazev Parkside jsou majetkem
prislusnych viastnikd.

V8echny ostatni nazvy a vyrobky mohou byt
ochrannymi znamkami nebo registrovanymi
ochrannymi znamkami pfislugnych vlastnikd.
Google Assistant neni k dispozici v nékterych
jazycich a zemich.
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A VSeobecné
bezpeénostni

pokyny
PRED POUZITiM VYROBKU
SE SEZNAMTE SE VSEMI
BEZPECNOSTNIMI A
OBSLUZNYMI POKYNY!
KDYZ PREDAVATE TENTO
VYROBEK JINYM LIDEM,
PREDEJTE JIM | VSECHNY
DOKUMENTY!

V pfipadé poskozeni v
dusledku nedodrzeni tohoto
navodu na obsluhu se Vase
zaruka rusi! Za nasledné
Skody se neprebira zadna

odpovédnost! V pfipadé Skody

na majetku nebo zranéni
zpUsobené nespravnym

pouzivanim nebo nedodrzenim

bezpecnostnich pokyni se

neprebira zadna odpovédnost!

Déti a osoby se zdravotnim
omezenim

ANEBEZPECI! NEBEZPECI
ZIVOTA A NEHOD PRO
KOJENCE A DETI!
Nenechte déti hrat si bez
dozoru s balicimi materialy.
Balici material predstavuje
nebezpeci uduseni.

Déti ¢asto podceriuji s tim
spojena nebezpedi.

Vzdy udrzujte balici material

mimo dosah déti.

84 CzZ

Vyrobek smi byt pouzivan
pouze dospélymi. Déti do
16 let smi vyrobek pouzivat
pouze pod dozorem.

VZzdy udrzujte vyrobek mimo
dosah déti.

Obecné pokyny

Dodrzujte pokyny pro
provoz, ¢isténi, skladovani
a likvidaci v navodu na
obsluhu.

Pred pouzitim vyrobku ho
vzdy zkontrolujte. Pokud
je vyrobek poskozeny,
nechte ho opravit. Vyrobek
nepouzivejte, pokud je
posSkozeny.

Pokud se vyrobek
nepouziva, vypnéte jej.
Nenechavejte vyrobek nikdy
bez dozoru.

Udrzuijte vyrobek v
bezpecné vzdalenosti od
zdravotnickych pfistroju,
magnetickych médii a
magneticky citlivych
pristroja.

Manipulace s laserem
/A OPATRNE! Laserové

zareni — Nedivejte se do
paprsku! Trida laseru 2.
Nesmeérujte laserovy
paprsek smérem k lidem.
Oznaceni a vystrahy jsou
umistény na horni a dolni
strané vyrobku.



Dalsi bezpec¢nostni pokyny
Nepouzivejte zadné
prisluSenstvi, které neni
doporucené spolecnosti
PARKSIDE. To mize vést k
urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

Dodrzujte bezpecnostni
pokyny a pokyny pro

nabijeni a spravné pouzivani

uvedené v navodu na

obsluhu Vasi akumulatorové

sady a nabijecky fady

X 20 V TEAM. Podrobny

popis postupu nabijeni a

dalsi informace naleznete

v navodu na obsluhu své

nabijeCky.

A Bezpecénostni

pokyny pro baterie/
akumulatory

ANEBEZPECI ZIVOTA!
Batene/akumulatory

udrzujte mimo dosah déti. V I

pfipadé spolknuti vyhledejte
ihned lékare.

NEBEZPECI

&% VYBUCHU! Nikdy
nenabijejte
nenabijeci baterie.
Nezkratujte baterie/
akumulatory a/nebo je
neotevirejte. Prehrati,
nebezpeci pozaru nebo
roztrzeni mlze byt
nasledkem.

Nikdy nehazejte baterie/
akumulatory do ohné nebo
do vody.

Nevystavujte baterie/
akumulatory mechanické
zatézi.

Riziko vyteceni baterii/
akumulatort

Vyhnéte se extrémnim
podminkam a teplotam,
které by mohly mit viiv na
baterie/akumulatory, napft.
na radiatorech/pfimém
slune¢nim svétle.

Pokud jsou baterie/
akumulatory vyteklé,
zabrante kontaktu kdze, oci
a sliznic s chemikaliemi!
Postizené misto peclivé
oplachnéte Cistou vodou a
ihned vyhledejte Iékarskou
pomoc!

@ NOSTE OCHRANNE

" RUKAVICE! Vytékajici
nebo poskozené baterie/
akumulatory mohou
zpUsobit pfi styku s
pokozkou popaleniny. V
tomto pfipadé pouzijte
vhodné ochranné
rukavice.

Pokud baterie/akumulatory

vyteCou, ihned je vyjméte z

vyrobku, aby se zabranilo

Skodam.
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m KdyzZ pfristroj nebude delSi
dobu pouzivan, vyjméte
baterie/akumulatory
Z vyrobku.

AVYSTRAHA! Riziko
vécnych skod!

® Pouzivejte pouze
pfedepsany typ baterie/
akumulatoru!

® Pfed vloZzenim baterie/
akumulatoru pouzijte
suchy nezmolkujici hadrik
nebo vatovou ty€inku na
vycisténi kontaktl baterie/
akumulatoru!

@® Bezpecnostni pokyny
pro nabijecky

® Tento vyrobek muze
byt pouzivan osobami
se shizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem

zkuSenosti a/nebo znalosti,

kdyZ jsou pod dozorem
nebo jsou pouceny o
bezpeCném pouzivani
pristroje a rozumé;ji
nebezpecim, ktera z toho
plynou.

Déti si nesmi s vyrobkem
hrat.

Cisténi a uzivatelskou
udrzbu nesméji provadét
déti bez dohledu.

86 CZ

= Nenabijejte nedobijitelné

baterie.

PoruSeni tohoto upozornéni
vede k rizik(m.

Kdyz je pfipojné vedeni
poskozeno, musi byt
nahrazen vyrobcem

nebo jeho zakaznickou
sluzbou nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby
se zabranilo ohrozenim.
Chrante elektrické
komponenty pred vihkosti.
Abyste zabranili urazu
elektrickym proudem,
neponorujte pfistroj nikdy
do vody nebo jinych
kapalin. Nikdy vyrobek
nedrzte pod tekouci vodou.
Dodrzujte pokyny pro
Cisténi, udrzbu a opravy.

= Vyrobek je vhodny pouze

pro pouziti ve vnitfnich
prostorach.

AVYSTRAHA! Tato nabijecka

je vhodna jen pro nabijeni
akumulatorovych sad
nasledujicich typu:

PARKSIDE 20 V
Akumulatorova sada

PAP 20 B1
PAP 20 B2

2 Ah

5 élanku

PAP 20 B3

4 Ah

10 ¢lankd

PAPS 204 A1

4 Ah

5 ¢lanku

PAPS 208 A1

8 Ah

10 ¢lankd




m Zakaznici si mohou zakoupit
kompatibilni nahradni
akumulatory a nabijeCky
z internetového obchodu
www.optimex-shop.com.

Bezdratovy prenos dat

AVAROVANI - Radiové
rozhrani!

® Vypinejte vyrobek v
letadlech, nemocnicich,
operacnich salech nebo
v blizkosti Iékarskych
pristrojd. Vysilané radiové
signaly mohou ovlivnit
fungovani citlivych
elektronickych pfistroja.

® Drzte vyrobek minimalné
20 cm od kardiostimulator(
nebo implantovanych
defibrilator(, protoze
fungovani kardiostimulator(
muUze byt ovlivnéno
elektromagnetickym
zarenim. Vysilané radiové
viny mohou zpUsobovat u
naslouchatek ruseni.

= Nedavejte vyrobek do
prostoru s hoflavymi
plyny nebo do prostredi s
nebezpecim vybuchu (napf.
lakoven), jsou-li radiové
komponenty zapnuty,
protoze vysilané radiové
viny mohou zpUsobit

vybuch nebo pozar. Dosah
radiovych vin zavisi na
podminkach prostredi.

® V pripadé bezdratového
prfenosu dat, nelze vyloucit
pfijem dat neopravnénymi
tretimi stranami.

Aktualizace
operacniho systému

= Aby byl vyrobek udrzen na
stavu techniky, je nutné,
abyste vzdy aktualizovali
operacni systém svého
chytrého telefonu a/nebo
tabletu-PC.

® Provadéjte pravidelné
aktualizace operacniho
systému.

® Uvedeni do provozu
® Vybalte vyrobek

1. Vyjméte vyrobek z obalu. Odstrarite veSkery obalovy
material a ochranné fdlie.

2. Zkontrolujte, zda jsou k dispozici vSechny dily a zda
je rozsah dodavky kompletni.

3. Zkontrolujte, zda jsou vyrobek a vSechny dily v
dobrém stavu. Pokud zjistite jakékoli poskozeni
nebo zavadu, vyrobek nepouzivejte.

® Vlozte/vyjméte akumulatorové sady

(Obr. G)

0 Vlozte akumulatorové sady: Vyrovnejte
akumulatorovou sadu 25| se zasuvkou pro
akumulatorovou sadu |12| a zasunte ji. Ujistéte se, Zze
akumulatorova sada znatelné zapadla na své misto.
Akumulatorovou sadu Ize do vyrobku vlozit pouze
jednim smérem.

0 Vyjméte akumulatorové sady: Stisknéte
odblokovaci tlagitko pro akumulatorovou sadu [28].
Vyjméte akumulatorovou sadu [25].
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® Zkontrolujte stav nabiti
akumulatorové sady
(Obr. H)

0 Zkontrolujte stav nabiti akumulatorové sady [25]:
Stisknéte tlagitko [26]. LED stavu nabiti [27] sviti:

LED Stav nabiti
Cervena/oranzova/zelena Maximalni
Cervena/oranzova Stredni
Cervena Nizka citlivost

® Nabijeni akumulatorové sady
(Obr. I)

@ INFo:

0 Akumulatorova sadu mUzete nabijet kdykoli bez
zkraceni jeji Zivotnosti.

0 Preruseni procesu nabijeni akumulatorové sadé
neskodi.

1. Nabijejte akumulatorovou sadu |25 pfed pouzitim,
pokud by byla na stfednim nebo nizkém stavu
nabiti.

2. Kontrolky nabijeni LED (zelena [32 a Gervena
informuji o stavu nabijecky [30] a akumulatorové

sady [25):

LED Stav
Sviti Gervena LED Akumulatorova sada
se nabiji

Sviti zelena LED Akumulatorova sada je

pIné nabita

Zelena a ¢ervend LED
blikaji

Akumulatorova sada je
vadna

Cervena LED blika Akumulatorova sada je
prili$ studenda nebo pfilis
tepla

Zelena LED sviti (bez
akumulatorové sady)

Nabije¢ka [30] je pfipravena

Vlozte akumulatorovou sadu [25] do nabijecky [30.
Spojte pfipojné vedeni se sitovou zastrékou
nabijecky [30] se zasuvkou.

5. Kdyz je akumulatorova sada [25] pIné nabita: Vyjméte
akumulatorovou sadu z nabijecky [30). Vytahnéte
pfipojné vedeni se sitovou zastrékou [29] nabijecky
ze zasuvky.
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® Pouziti univerzalniho drzaku

Jako stativ pouzijte univerzalni drzak

(Obr. G, J)

1. Upevnéte hlavni jednotku na univerzalni
drzak [15]: Nadroubuijte vnitini zavit (6,35 mm)
hlavni jednotky rukou na Sroub univerzalniho
drzaku [22) (obr. G).

2. Nastaveni vodorovnych uhld: Otocte kulaty
knoflik [21] univerzalniho drzaku [15] do pozadované
polohy.

3. Nastavte vysku: Otocte oto¢ny knoflik
univerzalniho drzaku [13].

4. Uzamknout polohu: Oto¢te zamykacim knoflikem
ve sméru hodinovych ruci¢ek do polohy ﬂ

5. Rozlozte zatahovaci nozky [20: Vytahnéte zatahovaci
nozky (obr. J).

Upnéte univerzalni drzak [15| na trubku nebo desku

(Obr. D)

1. Pfidrzujte upinaci drzak [18] stlaceny dold pro
otevieni upinaci Gelisti[16].

2. Pripevnéte univerzalni drzak (15| k trubce, desce
nebo podobnému predmétu.

3. Uvolnéte upinaci drzak [18].

Nastavit svislou vysku upinaci ¢asti : Podrzte
stisknuté blokovaci tlagitko [17]. Nastavte svislou
vySku upinaci ¢asti. Uvolnéte blokovaci tlagitko.

Pripevnéte univerzalni drzak |15 ke kovovému

povrchu

(Obr. K)

1. Posuiite upinaci ¢ast |34] doll, abyste vyjmuli upinaci
&ast z univerzalni drzakové &asti [35.

2. Pripevnéte univerzalni drzakovou ¢ast
magnety 33| ke kovovému povrchu.

Zavéste univerzalni drzak [15] na sténu

0 Pomoci nasténného zavéseni [24) zavéste univerzaini
drzak [15] na sténu.

Namontujte univerzalni drzak |15| na stativ

(D INFO: Stativ neni sou¢asti dodavky.

0 Pripevnéte stativ k vnitfnimu zavitu univerzalniho
drzaku (6,35 mm) [39] nebo k vnitfnimu zavitu
univerzalniho drzaku (15,8 mm) [40].

@® Nastavte/zavéste laserovy ter¢
(Obr. L)

® INFo:

0 Laserovy ter¢ 3¢ zvySuje viditelnost laserového
paprsku v nepfiznivych podminkach a pfi dlouhych
vzdalenostech.



0 Reflexni &ast laserového terée [3¢] zlepsuje
viditelnost laserové Cary.

O Laserova ¢ara je také viditelna na zadni strané
laserového terée [34].

Umistéte laserovy terc¢ 34| na rovny povrch

1. Rozlozte zadni stojan laserového terée [38].

2. Umistéte laserovy ter¢ |34 na zadni stojan laserového
ter&e [38].

Pripevnéte laserovy teré |36| ke kovovému povrchu

0 Pomoci magnetu laserového terce |37| upevnéte
laserovy teré 3 na kovovy povrch.

® Obsluha

OPATRNE Riziko zranéni! Laserovy
paprsek — nedivejte se do otvord laserovych
&ar [1)10/[11] Odvratte hlavu nebo zavrete

oci, abyste se vyhnuli pohledu do laserového
paprsku. Riziko zranéni oci!

® Pouzijte funkci automatického
vyrovhani

@ INFO:

V pripadé vibraci se vyrobek automaticky vyrovna.
Pockejte, az se laserové ¢ary prestanou pohybovat.

[m]

O Prace s automatickym vyrovnavanim: LED
laserového vyrovnavani[3] nema zadnou funkci.

0 Laserova ¢ara se promita od otevieni vodorovné
360° laserové ¢ary [1].

1 Prekfizené ¢ary zacnou blikat, jakmile se spodni
strana vyrobku odchyli od vodorovné polohy o > 3°.

1. Umistéte hlavni jednotku | 2 | na vodorovny, pevny
povrch. Alternativné mlzete upevnit hlavni jednotku
k univerzalnimu drzaku |15 (viz ,,Pouziti univerzalniho
drzaku®).

2. Zapnuti: Posufite posuvny spinaé vyrovnavani [6]
doleva do polohy .
Sviti LED (M [5 ]

LED (I Stav nabiti
Zelena Sttedni az maximalni
Blika ¢ervené Nizka citlivost

'V
3. Stisknéte tlacitko [H] [9]. Laserova ¢ara se promita
od otevieni levé svislé 360° laserové Gary [10].
'V
4. Stisknéte tlacitko [H] [9] znovu. Laserova ¢éra se
promita od otevreni levé svislé 360° laserové cary
a otevieni predni svislé 360° laserové &ary [11].
'V
5. Stisknéte tlacitko [H] [9] znovu. Promitaji se véechny
360° laserové &ary [1)/10/11].
6. Vypnuti: Posurite posuvny spina¢ vyrovnavani[6]
doprava do polohy ﬂ LED (Il |5 | zhasne.

D@.

Pouzijte funkci ruéniho vyrovnavani

INFO:

Prace bez funkce automatického vyrovnavani: LED
laserového vyrovnavani [3] sviti trvale Eerveng.

Zobrazené laserové ¢ary nejsou vyrovnany.

P¥i funkci ruéni nivelace blikaji laserové ¢ary pomalu
a nepretrzité.
Zapnuti: Posurite posuvny spinaé vyrovnavani [6 ]
doprava do polohy ﬂ

V-
Stisknéte a podrzte tlacitko [H] @, dokud se
laserova €ara nepromitne z otevieni vodorovné 360°
laserové Gary [1]. LED laserového vyrovnavani
sviti Cervené.
Sviti LED (Il

LED (I Stav nabiti

Zelena Stfedni az maximalni

Blika ¢ervené Nizka citlivost

DD@

Uvolnéte tiaditko [, [9].

Ve
Stisknéte tlacitko [HJ [9]. Laserova ¢ara se promita
od otevieni levé svislé 360° laserové &ary [10].

N ¥ 7y Vv v
Stisknéte tlacitko [HJ [9] znovu. Laserova ¢éra se
promita od otevreni levé svislé 360° laserové cary
a otevfeni predni svislé 360° laserové Gary [11].

2%
Stisknéte tlacitko [H] [9] znovu. Promitaji se véechny
360° laserové &ary [1)10/11].

V-
Vypnuti: Podrzte tlagitko [H] [9], az LED (m
zhasne. LED laserového vyrovnavani |3 | zhasne.

Pouziti vyrobku s laserovym
prijimacem (rezim pfijmu)

INFO:

Laserovy pfijima¢ neni soucasti dodavky.

Pfi praci s laserovym pfijimac¢em musi byt vzdy
aktivovan rezim pfijmu. To je nezavislé na tom,

zda pouzivate funkci automatického nebo ruéniho
vyrovnavani.

OV rezimu pfijmu laserové ¢ary blikaji ve velmi
vysoké frekvenci. To umoznuje laserovému pfijimaci
detekovat laserové ¢ary.

0 Kdyz je rezim pfijmu zapnuty, jsou laserové ¢ary pro
lidské oko méné viditelné.

0 Po dokonceni prace s laserovym pfijimacem vzdy
vypnéte rezim pfijmu.

0 Podrobnosti o pouziti a nastaveni laserového
pfijimace naleznete v ndvodu na obsluhu laserového
pfijimace.

Zapnuti

0 Ktomu stisknéte tlacitko pro rezim pfijmu .

Kontrolka LED pro rezim pfijmu | 8 | sviti zelené.
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Vypnuti O Vyrobek Ize pfipojit pouze k aplikaci PARKSIDE,
O K tomu stisknéte tlagitko pro rezim ptijmu [7]. kdy? je do vyrobku viozena akumulatorova sada [25.
Kontrolka LED pro rezim pfijmu | 8| zhasne. 0 Kaplikaci PARKSIDE Ize pfipojit pouze
® Piiboieni vV ku k aplikaci znovunabijeci akumulatory Smart Performance.
fipojeni vyrobku k aplikaci 1. Stisknutim a podrzenim tladitka na
m akumulatorové sadé 25| po dobu 3 sekund zapnete
@ Zapnuti/vypnuti funkce Bluetooth® funkei Bluetooth®.
akumulatoru 2. Aktivujte funkci Bluetooth® svého Smartfonu.
. teviet likaci PARKSIDE.
1. Stisknutim a podrzenim tlagitka 28] na 3. Oteviete aplikaci S
akumulatorové sadé [25 po dobu 3 sekund aktivujete  Poprvé spojte vyrobek s aplikaci PARKSIDE
) ® . . e
fur}tl,(c'l:BILlJ(eto;tlh .tOrta;:@z.ova LEDts’tavu nabiti 1. Na registraéni karté vyberte moznost
SVItl. FunKce bluetoo J& zapnuta. nebo e Aplikace PARKSIDE
Uvolnéte tlacitko ¢l prohleda dostupné piistroje. Aplikace PARKSIDE
Stisknutim a podrzenim tlagitka m na zobrazuje, zda byly nalezeny dostupné pfistroje.
akumulatorové sadé [25] po dobu 10 sekund vypnete 2. Klepnéte na nazev vyrobku pro vybér akumulatorové
funkci Bluetooth®. Oranzova LED stavu nabiti sady _
© i N
;;?;;;:nkce !BIUbeYEOthb je Y}’FI’(”“tzl_V aplikaci 3. Kliknéte na pro potvrzeni spojeni.
S€ vyrobek zobrazi jako oftline. Akumulatorova sada 25| je uvedena na registracni
@ P¥ipojeni vyrobku k aplikaci karté NEEREENER a Ize ji vybrat.
PARKSIDE 4. \Vyberte akumulatorovou sadu . Informace o
vyrobku naleznete na registraéni karté
@ INFo: EEIEZ, kdy? je ve vyrobku nainstalovana
0 Aplikaci PARKSIDE mzete ovladat pfes doméaci sit akumultorova sada.
Wi-Fi nebo ru¢né bez sité Wi-Fi. 5. Zapnéte vyrobek v automatické nebo manualni
0 Aplikace PARKSIDE podporuje operagni systémy funkei vyrovnavani (viz ,PouZiti funkce
i0S 9.0, Android 5.0 nebo vy&si. automatického/ru¢niho vyrovnavani). LED stavu
spojeni [4] sviti mode.
@® Odstranovani poruch
Problém Mozna pric¢ina Reseni

Vyrobek nefunguje.

Akumulatorova sada [25] je vybita.

Nabijte akumulatorovou sadu [25].

Funkce automatického
vyrovnavani nefunguje.

Automatické vyrovnavani se nemdze volné otacet;
vyrobek neni dostate¢né rovnobézny se zemi.

Vyrovnejte vyrobek tak, aby byl
rovnobézny se zemi.

® Cisténi a tdrzba

® Cisténi

/\ VAROVANI!

®m  Pred ¢isténim vyrobku: Vyrobek vypnéte a odstrarite
akumulatorovou sadu [25] z hlavni jednotky [2].

= Neponoftuijte vyrobek do vody nebo jinych kapalin.
Nikdy vyrobek nedrzte pod tekouci vodou.

= Nedovolte, aby dovnitf vyrobku pronikla voda nebo

jiné kapaliny.

/\ VYSTRAHA! Riziko vécnych skod!

K Cisténi nepouzivejte abrazivni, agresivni Cistici
prostredky nebo tvrdé kartace.
Netla&te na otvory 360° laserovych &ar [1)[10/{11].

(D INFO: Cistéte vyrobek po kazdém pouziti.
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1.
2.

K &isténi krytu vyrobku pouzivejte suchy hadfik.

Otvory 360° laserovych &ar vygistéte
lehkym proudem vzduchu.

P¥i silném znegiéténi: Otvory 360° laserovych &ar [1)/
vy¢istéte lehce navih&enou vatovou ty&inkou.
Udrzba

Uvnitf vyrobku nejsou Zadné dily, které mohou

byt opravovany uzivatelem. Obratte se na

kvalifikovaného odbornika, abyste nechali vyrobek
zkontrolovat a opravit.

Vyrobek je bezudrzbovy.
Skladovani

Ogistéte vyrobek (viz ,Cigténi®).



2. Vyrobek a jeho pfisluSenstvi ulozte do prepravniho
kufru.

3. Vyrobek a jeho pfislusenstvi skladujte na temném,
suchém, nezamrzajicim a dobre vétraném misté.

4. Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

Pokyny k akumulatorové sadé

®m  Skladujte akumulatorovou sadu 25 jen v ¢aste€né
nabitém stavu. Stav nabiti by méla byt pfi del$i dobé
skladovani 40 az 60 % (sviti Cervené a oranzové
LED stavu nabiti [27)).

®  Béhem delsi doby skladovani zkontrolujte stav nabiti
akumulatorové sady |25 pfiblizné kazdé 3 mésice.
Dobijejte podle potieby.

Zlikvidovani

INFO:

Nez vyrobek predate nékomu jinému, zlikvidujete
ho nebo ho vréatite vyrobci, ujistéte se, ze znéja z
cloudu byla vymazana v§echna data.

Na karté prejedte prstem doleva
pfes nazvy vyrobki a vyrobek odeberte.

I@.

= Likvidace akumulatorové sady [25] (neni soucasti
baleni): Postupuijte podle navodu na obsluhu
akumulatorové sady.

Obal se sklada z ekologickych materialQ, které
mUzete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.
P¥i tfidéni odpadu se fidte podle oznaceni

L/b?') obalovych materialG zkratkami (a) a &isly (b),

a s nasledujicim vyznamem: 1-7: umélé
hmoty/20-22: papir a lepenka/80-98: slozené
latky.

Vyrobek:
2y R ADEPOSER _ ADEPOSER
Cet appareil ENVAGRIN  EN DECHETERIE
\‘ et ses accessoires %/

se recyclent

[i]

Vyrobek vE. pfislusenstvi a obalové materialy jsou
recyklovatelné a podléhaji rozsifené odpovédnosti
vyrobce.

Likvidujte je oddélené podle ilustrovanych Info-tri
(informace o tfidéni), abyste mohli Iépe nakladat

s odpady.

Logo Triman plati jen pro Francii.

° - o -
<% O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni
ﬁ se informujte u spravy vasi obce nebo mésta.

V zédjmu ochrany zivotniho prostredi
vyslouzily vyrobek nevyhazujte do domovniho
odpadu, ale predejte k odborné likvidaci. O
sbérnach a jejich oteviracich hodinach se
mUzete informovat u pfislugné spravy mésta
nebo obce.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a
pred dodanim peclivé otestovan. V pfipadé materidlnich
nebo vyrobnich vad mate zakonna prava vaci prodejci
vyrobku. Vase zakonna prava nejsou nize uvedenou
zarukou nijak omezena.

i

Zaruka na tento vyrobek je 5 roky od data zakoupeni.
Zaruéni doba zacina dnem zakoupeni. Original dokladu
o zakoupeni si uschovejte na bezpecném misté, protoze
tento doklad je vyZzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v
okamziku nakupu, musi byt nahlaseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 5 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam ho
podle nasi volby bezplatné opravime nebo vyménime.
Zaruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To
plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek poskozeny
nebo nespravné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni vady. Tato
zaruka se nevztahuje na dily vyrobku, které podléhaji
béznému opotrebeni, a tim plati jako opotrebitelné dily
(napf. baterie, hadice, inkoustové barevné patrony),
ani se nevztahuje na poskozeni rozbitnych dil, napf.
spina&t nebo dilli ze skla.

@® Postup v pripadé uplatiiovani zaruky

V zéjmu rychlého zpracovani Vaseho pozadavku se fidte
nasledujicimi pokyny:

Pro vSechny pozadavky si uschovejte pokladni stvrzenku
jako doklad o nakupu a &islo polozky (IAN 458759_2401).
Cislo polozky najdete na typovém &titku, je vyryto na
vyrobku, je uvedeno na titulni strance Vaseho navodu
(vlevo dole) nebo je na nalepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.

Pfi poruchach funkce nebo jinych zavadach nejdfive
kontaktujte telefonicky nebo e-mailem nize uvedené
servisni oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime, mizete zdarma
odeslat pouze vyrobek, ktery byl zaznamenany jako
vadny, a to spolu s pokladnim dokladem (stvrzenkou),
popisem zavady a uvedenim doby, kdy k zavadé doslo.
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PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na strankach parkside-diy.com najdete tuto a celou
fadu dalSich pfirucek k nahlédnuti a ke stazeni.

Pomoci tohoto QR kédu se dostanete pfimo na stranky
parkside-diy.com. Vyberte svou zemi a vyhledejte navod
k obsluze pomoci formulére k vyhledavani. Zadanim
Gisla polozky (IAN) 458759_2401 se dostanete k navodu
k obsluze Vaseho vyrobku.

® Zjednodusené prohlaseni EU o shodé

Spole¢nost OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1,
74167 Neckarsulm, NEMECKO timto prohlasuje, ze
vyrobek 20 V AKU KRIZOVY LINIOVY LASER, HG10234
odpovida smérnicim 2014/53/EU a 2011/65/EU.

Uplny text prohlageni EU o shodé je dostupny na
internetu na adrese: www.owim.com

q3

@® Servis
(2D servis Ceska republika
Tel.: 800600632

E-Mail: owimelidl.cz
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